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Manufacturer:
SALUS Controls plc
Units 8-10, Northfield Business Park,Forge Way, 
Parkgate Rotherham, S60 1SD, United Kingdom

CZUJNIK TEMPERATURY
(BEZPRZEWODOWY TERMOSTAT 
POMIESZCZENIOWY)

SALUS Controls jest członkiem Grupy Computime. 
Kierując się polityką ciągłego rozwoju produktów, 
firma SALUS Controls plc zastrzega sobie prawo do 
zmiany specyfikacji, konstrukcji i materiałów produktów 
wymienionych w niniejszej broszurze bez uprzedniego 
powiadomienia.

06/2026

www.saluscontrols.com

Importer:
Salus Controls European Distribution sp. z o.o., ul. 
Szamocka 8, 6. piętro, 01 748 Warszawa, Poland

UK: 	 tech@salus-tech.com
DE 	 info@salus-controls.de
PL: 	 poland@saluscontrols.com

Zawartość opakowania 5
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Przednia 
obudowa

Montaż

Parowanie

Tylna 
obudowa

2 baterie 
alkaliczne 
typu AA

2 śruby  
+ 2 kołki 
rozporowe

Produkt jest zgodny z następującymi dyrektywami UE: GPSR (EU) 
2023/988, RED 2014/53/EU, RoHS (EU) 2015/863/EU and 2017/2102/
EU, REACH (EC) No 1907/2006 (SVHC). Pełne informacje dostępne są na
stronie internetowej www.saluslegal.com

Zgodność produktu

Wprowadzenie
TS600 jest pokojowym czujnikiem, a zarazem regulatorem temperatury, 
służącym do bezprzewodowego sterowania urządzeniami serii iT600RF. 
Musi być używany razem z bramką internetową UGE600 (sprzedawana 
osobno) oraz z aplikacją SALUS Premium Lite.

Używać zgodnie z regulacjami obowiązującymi w danym kraju oraz 
na terenie UE. Urządzenie należy używać zgodnie z przeznaczeniem, 
utrzymując je w suchym stanie. Produkt wyłącznie do użytku 
wewnątrz budynków. Przed czyszczeniem suchą szmatką należy 
odłączyć urządzenie od zasilania.

Bezpieczeństwo

  2405-2480MHz, <14dBm

Obsługa przycisków
Naciśnij przycisk dotykowy, aby zobaczyć status
urządzenia. CZERWONA dioda oznacza, że grzanie lub
chłodzenie jest nieaktywne. ZIELONA dioda oznacza, że
grzanie lub chłodzenie jest aktywne.

Jeśli TS600 jest sparowane, naciśnij i przytrzymaj
przycisk dotykowy przez 3 sekundy. TS600 wejdzie w
tryb identyfikacji i wyśle polecenie identyfikacji do
wszystkich powiązanych urządzeń.

Touch sensor area
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Dioda LED

Dioda LED Znaczenie
Dioda świeci się na CZERWONO
światłem ciągłym przez 5 sekund.

Dioda miga na ZIELONO: 0,25s
włączona, 0,75s wyłączona.

Dioda miga na CZERWONO: 
0,3s włączona, 0,3s wyłączona 
- przez 10 minut

Dioda miga na POMARAŃCZOWO: 
0,3s włączona, 0,3s wyłączona - 
przez 10 minut “

Dioda świeci się na ZIELONO 
światłem ciągłym przez 0,5s

Dioda świeci się na CZERWONO 
światłem ciągłym przez 0,5s

Dioda miga 3 razy na 
CZERWONO co 10 sekund

Dioda miga 4 razy na CZERWONO co
10 sekund

Dioda miga 2 razy na CZERWONO co
10 sekund

Przywrócenie ustawień
fabrycznych

Tryb identyfikacji

Łączenie z siecią

Parowanie urządzenia

Sygnał GRZANIA/
CHŁODZENIA (gdy
przycisk jest naciśnięty)
Brak sygnału do
GRZANIA/CHŁODZENIA
(gdy przycisk jest naciśnięty)

Bateria 
rozładowana

Utracenie połączenia
z siecią

Błąd

Zaciski S1 i S2 przeznaczone są 
pod zewnętrzny czujnik
temperatury (np. FS300)

lub styk zewnętrzny.

Przymocuj tylną
obudowę do ściany.

Włóż baterie. TS600 automatycznie
przejdzie do trybu parowania.

Załóż przednią 
obudowę.
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Postępuj z instrukcjami
wyświetlanymi
na ekranie, aby

skonfigurować system.
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Przycisk 
reset

INSTRUKCJA

Distributor:
AFRISO sp. z o.o. Szałsza, ul. Kościelna 7
42-677 Czekanów

ZESKANUJ  TUTAJ

TS600 można zablokować lub odblokować za pomocą aplikacji. Aby 
odblokować TS600 z poziomu urządzenia, naciśnij i przytrzymaj 
przycisk dotykowy przez 10 sekund w pierwszej minucie po ponownym 
uruchomieniu. Urządzenie zresetuje się i odblokuje. 

Aby przywrócić ustawienia fabryczne, naciśnij i przytrzymaj przycisk 
dotykowy przez 10 sekund. Po tym czasie CZERWONA Dioda LED zaświeci 
się przez 5 sekund. TS600 opuści sieć, zresetuje się i przejdzie w tryb 
parowania.


